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Posto esterno MONOFAMILIARE predi-
sposto per RFID a montaggio superficiale 
per tecnologia 1+1 della serie SLIM

Morsetti
A		 Alimentazione 13Vca - assorbimento a 

riposo 0,06 A/massimo 0,35 A
-		 Massa
S		 Serratura 
C		 Ingresso nota elettronica di chiamata 

(semionda negativa)
P1		Canale fonia ricezione-trasmissione/

apriporta/chiamata

Regolazione dell’Antilocale
-	Eseguire la chiamata dal posto esterno 

e sollevare il microtelefono del citofono.
-	Nella  pulsantiera  togliere il microfono 

dall’apposita sede, portarlo sopra l’alto-
parlante del gruppo fonico e regolare il 
trimmer  fino ad ottenere l’annulla-
mento del fischio (effetto Larsen).

- Riporre il microfono nell’apposita sede.

Placa de calle preparada para módulo 
RFID montaje en superficie para tecno-
logía 1+1 de la serie SLIM

Terminales
A 		Alimentación 13Vca - absorción en re-

poso 0,06 A/ máxima 0,35 A
-		 Masa
S		 Cerradura
C		 Entrada de nota de llamada electrónica 

(semionda negativa)
P1		Canal fonía recepción-transmisión / 

abrepuerta / llamada

Regulación del efecto Larsen
- Hacer una llamada desde la placa de calle 

y descolgar el microteléfono.
- En la placa de calle sacar el micrófono 

de su sede, llevarlo sobre el altavoz del 
grupo fónico y regular el trimmer  
hasta obtener la cancelación del silbido 
(efecto Larsen).

- Volver a poner el micrófono del grupo 
fónico en su sitio.

Aufputz-Einfamilienhaus-Türstation 
RFID ready für 1+1-Technologie der SLIM-
Serie

Anschlußklemmen
A		 Stromversorgung 13VWs - Stand-by-

Absorption 0,06 A/Maximum 0,35 A
-		 Masse
S		 Türöffner
C		 Elektrischer Rufnoteneingang (negative 

Halbwelle)
P1		Sprechweg Ein-/Ausgang; Türöffnung; 

Anruf

Einstellung des Anti-feedback
-	Von der Türstation aus anrufen, den Hörer 

eines Sprechgerätes abheben.
-	Das Mikrofon der Klingelplatte entfer-

nen und es über den Lautsprecher der 
Türsprechanlage legen und den Anti-
feedback-Trimmer  ( ) so einstellen, 
daß kein Pfeifen mehr zu vernehmen ist 
(Larsen-Effekt). Das Mikrofon der Tür-
sprechanlage wieder zurücklegen.

Surface-mounted one-family door sta-
tion RFID ready for 1+1 technology of the 
SLIM series

Terminals
A  	Power supply 13Vac - stand-by con-

sumption 0.06 A/maximum 0.35 A
-	 Ground
S	 Electric lock
C		 Electrtonic call note input (negative 

half-wave)
P1		Reception-transmission / door releas-

ing / call

Anti-feedback adjustment (Antilocale)
-	Make a call from the door station and 

pick up the handset of the intercom.
-	Remove the microphone from its housing 

inside the push-button panel, place it 
on the loudspeaker of the electric door 
answering system and adjust the  
trimmer until the feedback stops.

- Replace the microphone in its housing.

Platine de rue monofamiliale prédis-
posée pour le module RFID montage en 
surface pour technologie 1+1 série SLIM

Bornes
A	 Alimentation 13Vca - absorption au re-

pos 0,06A/ maximale 0,35 A
-	 Masse
S	 Gâche électrique
C	 Entrée de la note d'appel électronique 

(demi-onde négative)
P1		Ligne de réception-transmission / 

ouvre-porte / appel

Réglage de l’Antilocale
-	Effectuer l’appel è partir du poste externe 

et soulever le combiné.
-	Dans la plaque de rue, enlever le micro-

phone de son emplacement, le placer 
au-dessus du module phonique et régler 
le trimmer  jusqu’à l’annulation du sif-
flement (effet Larsen). 	Repositionner le 
microphone dans son siège.

Natynkowy zestaw domofonowy serii 
Slim w technologii Farfisa 1+1 do montażu 
z czytnikiem zbliżeniowym

Opis zacisków panela
A  Zasilanie 13Vac – pobór w trybie czuwa-

nia 0.06 A / maksymalnie 0.35 A
-	 Masa
S  Podłączenie do elektrozaczepu
C  Wejście elektroniczne wywołania (gen-

erator -)
P1 Dzwonek / rozmowa / otwarcie drzwi

Regulacja sprężenia 
-	 Podnieś słuchawkę, aby połączyć się z 

panelem zewnętrznym.
-	 Jeżeli słyszysz pisk, wyciągnij mikrofon z 

gniazda panela zewnętrznego i przyłóż 
go do głośnika. Wyreguluj sprężenie za 
pomocą potencjometra  

-	 Zamontuj mikrofon na swoje miejsce
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Mi2602
Cod. M527062300
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ACI srl
Via E. Vanoni, 3 • 60027 Osimo (AN) • Italy 
Tel: +390717202038 
e-mail: info@farfisa.com • www.farfisa.com

Directive 2012/19/EU (WEEE-RAEE)
Smaltire il dispositivo secondo quanto prescritto dalle norme per la tutela dell'ambiente.
Dispose of the device in accordance with environmental regulations.
Écouler le dispositif selon tout ce qu'a été prescrit par les règles pour la tutelle du milieu. 
Eliminar el aparato según cuánto prescrito por las normas por la tutela del entorno.
Urządzenie należy utylizować zgodnie z przepisami ochrony środowiska.
Werden Sie das Gerät in Übereinstimmung mit Umweltregulierungen los.

La ACI Srl Farfisa Intercoms si riserva il diritto di modificare in qualsiasi momento i prodotti qui illustrati.
ACI Srl Farfisa Intercoms reserves the right to modify the products illustrated at any time.
La ACI Srl Farfisa Intercoms se réserve le droit de modifier à tous moments les produits illustrés.

ACI Srl Farfisa intercoms se reserva el derecho de modificar en cualquier momento los productos ilustrados aquí.
ACI Srl Farfisa Intercoms zastrzega sobie prawo do zmiany produktów przedstawionych w niniejszym dokumencie.
Änderungen vorbehalten.

13 V

230V

127V

0
A C

PRS210ED

A

S

EX311

1

3

C

A1

P

P1

C

1 A max

13 V

230V

127V

0
A C

PRS210ED

A

S

EX311

1

3

C

A1

P

P1

C

1 A max

BZZZ

NO

OK

13 V

230V

127V

0
A C

PRS210ED

A

S

EX311

1

3

C

A1

P

P1

C

1 A max

13 V

230V

127V

0
A C

PRS210ED

A

S

EX311

1

3

C

A1

P

P1

C

1 A max

BZZZ

NO

OK

RFID
art. FP2000

O
pz

io
n

al
e/

O
pt

ion


al
/O

ptio


n
n

el
/O

pc
ion


al

/ 
O

pc
jo

n
al

n
ie

6

1

2

4

35

FP2000

A

S

P1

-
SL111

C


